Puerta de Enlace del Proyector
Acer

Introduccién

El Puerto de Enlace del Proyector Acer (APG) es un sistema integrado inteligente
que mejora las presentaciones realizadas con su proyector Acer. La APG
proporciona una conectividad de fuente versatil, las Gltimas herramientas
Administracion eProjection, compatibilidad con reproduccién de video a través
del decodificador integrado y mucho mas.

Caracteristicas de la APG.

*  Proyeccién inaldmbrica de alto rendimiento a través de un punto de acceso
integrado que incluye un CODEC sin pérdida de datos y un puerto RJ-45
para conexiones a través de cable.

*  Reproduce cualquier contenido de audio a través de los altavoces
integrados del proyector para conseguir un efecto afiadido.

*  Los visitantes pueden ejecutar facil y automaticamente el programa de
Administracion eProjection de Acer insertando la llave Acer Plug-and-Show
(que incluye la funcion de autoejecucién de Windows) en el puerto USB de
la fuente, o instalando el software usando su explorador de Internet. No es
necesaria una unidad de disco.

*  Presenta una interfaz grafica facil de usar para una configuracién y un uso
sencillos.

*  Permite a los presentadores conectarse a Internet o a una Intranet
corporativa para obtener contenidos interactivos durante las
presentaciones.

e  Soporta hasta cuatro presentaciones a la vez en el modo de proyeccién de
pantalla dividida.

* Soporta funciones de mando a distancia para manejar el proyector.

*  Realiza conexiones por cable o inaldmbricas a través de 802.11b/g o de una
red basada en Ethernet 10/100.

e  Administracion avanzada de conexién a Internet.
e Seguridad de red inaldmbrica (WEP, WPA-PSK, WPA2-PSK).
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Guia de componentes.

Esta tabla informa sobre las caracteristicas de hardware de la APG:

- Puerto LAN Se conecta a una red basada en Ethernet 10/100.
Toma de SALIDA  Se conecta a dispositivos con una salida de linea de
‘‘‘‘‘ DE AUDIO audio.

o Botén de Reinicia la APG.

" REINICIO

o Indicador de Indica el estado de energia de la APG.
ENERGIA
o Conector de Se conecta a una antena LAN inalambrica.

antena WLAN

Nota: La APG proporciona funciones avanzadas del proyector
cuando entra en modo supervisor. Configura una clave de
supervisor y permite un control total de las configuraciones del
sistema comodamente usando un mando a distancia.

Importante: Acer recomienda configurar el nombre del proyector
(SSID) y la contrasefa del supervisor cuando se use el proyector
por primera vez.



Requisitos del Sistema

El software de Administracién eProjection de Acer ya esta instalado en la
Ilave Acer PnS.

Nota: La llave Acer PnS es un accesorio opcional.

CPU del Ordenador - Intel Pentium 111-800 MHz (o superior).

Memoria del ordenador - 256 MB de RAM necesarias, 512 MB o mas
recomendado.

Disco Duro - 10 MB de espacio de disco duro disponible.

Pantalla: Se recomienda una pantalla Super VGA 800 x 600, color de alta
densidad de 16 bits o de una mayor resoluciéon (PCy pantalla).

Adaptador Ethernet (10/100 Mb/s) para una conexién Ethernet.

Un adaptador WLAN compatible para una conexiéon WLAN (cualquier
dispositivo Wi-Fi 802.11b 6 802.11g con compatibilidad NDIS).

Aplicacién de video — Se recomienda actualizarlo a Windows Media Player
(WMP) v.10 6 superior.

Compatibilidad de SO.

Windows Microsoft Windows 2000 con Service Pack 4 6 posterior.
Windows XP Home Professional Service Pack 2 de 32 bits (recomendado).
Windows Vista de 32 bits.

Windows Vista SP1.

Compatibilidad de explorador

Windows: Microsoft Internet Explorer 6.0 6 7.0 (recomendado), Firefox
1.56 2.0.
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Conectar al proyector

Antes de comenzar la proyeccion, necesitard hacer lo siguiente:

Encienda y conecte a la red

Pulse el botén de Encendido del mando a distancia incluido o en el dispositivo
para encender su proyecto Acer y habilitar la WLAN. También se recomienda
conectar el proyector a la LAN para una conexion por cable.

APG / AP -
DHCP Server

Compruebe la informacién en la pantalla de
presentacion

Tenga en cuenta la importante informacién de la pantalla de presentacién. La
pantalla de presentacion consiste en los siguientes elementos: Projector ID (ID
del projector), Acer logo (logotipo de Acer), network information (informacién
de la red) e instructions (instrucciones).

accr

Empowering People

Projector Name (SSID) : AcerProjectorGateway
Server IP 192.168.100.10
Security None



ID del Proyector (mostrada solo cuando estéd disponible)

El nimero de 4 digitos no aparecera en la esquina superior izquierda de la
pantalla de presentacién hasta que esta opcion esté habilitada por le supervisor en
la pestaia Configure (Configurar) bajo Administracion eProjection de Acer. Los
cuatro digitos se proporcionaran aleatoriamente para la identificacion del
proyector. Para mas informacion, por favor, consulte ID del Projector En pagina 16.

Nombre del Proyector (SSID)

El Nombre del Proyector y la ID de Configuracién de Servicio Inicial (SSID)
pueden ser afiadidas por el supervisor en la pestafia Configurar de la
Administracién eProjection de Acer. Para mas informacion, por favor, consulte
Configuraciones de red En pagina 17.

IP del Servidor

La IP del Servidor indica la direccion IP que usa su proyector para conectarse a
una red por cable o inaldmbrica. Serd 192.168.100.10 para las conexiones por
cable o inaldambricas generales. La IP del Servidor sera asignada por la red por
cable con DHCP habilitado. Para mas informacion, por favor, consulte
Configuraciones de red En pagina 17.

Seguridad: (Ninguna, WEP, WPA-PSK, WPA2-PSK)

Privacidad Equivalente por Cable o Protocolo de Cifrado Inaldambrico (WEP) es
un esquema para asegurar las redes inaldmbricas. Es parte de la normativa de
red inaldmbrica IEEE 802.11. WPA-PSK (Acceso Protegido Wi-Fi - autenticacion
clave de uso compartido previo) y WPA2-PSK son otros métodos de encriptacién
individual con un alto nivel de seguridad. La opcion esta habilitada por el
supervisor en la pestafia Configure (Configurar) en Administracién eProjection
de Acer. Para mas informacion, por favor, consulte Configuraciones de
seguridad En pagina 18.

Siga las instrucciones de la pantalla de presentacién
para conectar y proyectar

1 Marque las opciones Projector ID (ID del Proyector), Projector Name (El
Nombre del Proyector) (SSID), Server IP (la IP del Servidor) y Security
(Seguridad) en la pantalla de presentacion. Pedir a su supervisor que
configure una clave mas segura cuando esté habilitada la Seguridad.

Empowering People

Projector Name (SSID) : AcerProjectorGateway
Server IP 192.168.100.10
Security None
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2 Habilita su WLAN y selecciona el punto de acceso etiquetado

AcerProjectorGateway (PuertadeenIacedelPr(glectorAcer) o

AcerProjectorGatewayXXXX (Puertadeenlace

elProyectorAcer XXXX) para

conectarse de forma inaldmbrica. Conecte el proyector a su LAN para una

conexién por cable.
Choose a wireless network

Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to gt mare
information.

((([‘])))

AcerProjectorGateway Connected 7y

Unsecured wireless network [y anlll
MIS-15FD2

ﬁ” Internet
Unsecured wirsless network il

Abra el explorador de Internet (ver nota). Haga clic en Download Acer
eProjection Management (Descargar el programa de Administracion
eProjection de Acer) en la pagina de inicio, y luego haga clic en Run
(Ejecutar) para ejecutar el Welcome to the Acer Projector Gateway Setup
Wizard (Asistente de Configuracion de la Puerta de Enlace del Proyector
Acer). La instalacion se llevara a cabo automaticamente. Asegurese de que

instalacion se haya completado.

File Download - Security Warning

Do you want to run or save this file?

Crrer—— i [T Menw Achee
Type: Applcation, 142N
Fiom 1036151171

Fun Save Concel

| Vi e e th e
4 petentily ham you con
7 famer save th o

s

o tpe can
st e soutce, donol

= [ s

Welcome to the Acer Projector
Gateway Setup Wizard

[ ) (o

Nota: Si no ve la pagina de inicio o no puede conectarse a la red
inaldmbrica, por favor, introduzca la direccion Server IP (IP del
Servidor) (el segundo elemento mostrado bajo el logotipo de Acer
en la pantalla de presentacion) en la barra de direcciones de su

explorador.



®

Nota: Asegurese de que tiene permiso de nivel de administrador
en su ordenador, se forma que pueda instalar el software.

Nota: Si recibe algun aviso de seguridad, haga clic en OK (Aceptar)
para proceder con el proceso de instalacion.

Nota: El acceso directo de la Administracion eProjection de Acer se
creard en el escritorio cuando la instalacion se haya completado.

Acer Projectar
Gateway

Nota: También puede insertar la tarjeta Acer PnS incluida con la
funcion de autoarranque de Windows en el puerto USB de su
sistema. Es muy util para visitantes.
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El programa de Administracién eProjection de Acer se ejecutara

automaticamente y la ventana mostrada debajo se abrira para buscar su
proyector Acer.

Nota: Asegurese de que su cortafuegos personal no bloquea la
aplicacion de la Administracion eProjection de Acer.

Cuando se haya completado la busqueda, se abrird un cuadro de didlogo
de abrir sesion para pedirle que introduzca el nombre de Usuario y la ID
del Proyector (si fuese necesario) para abrir sesién en su Proyector Acer.

=% Login- AcerProjectarOateway (10.96.151.171)

Pleass enter ogin information

Usermame:

&

You can also enter a projector IP address manuallyto connect
an unrecognized projector by clcking the "Enter .. button.

La Interfaz de Usuario aparecerd como se indica mas abajo cuando su
fuente se conecte con éxito y comience a proyectar en modo 1024 x 768.

St Screen

Nota: Para obtener el mejor rendimiento de proyeccion, Acer
recomienda ajustar su resolucién a 1024 x 768.



Administracién eProjection de Acer

La aplicacién de Administracion eProjection de Acer ayuda a los usuarios a
conectarse y a controlar los proyectores Acer con la APG integrada. Permitiendo
la transmision de sefiales de audio y video de alta calidad, la APG proporciona a
los usuarios flexibilidad y comodidad, permitiéndoles usar un proyector Acer en
casi cualquier habitacién o estancia.

La Administracion eProjection de Acer incluye las siguientes caracteristicas:

Para una instalaciéon por primera vez

La utilidad puede descargarse directamente desde el proyector usando una
conexién inaldmbrica o por cable.

El software sera configurado en cualquier PC en solo unos minutos, sin discos.

Seguridad

La aplicacién de Administracion eProjection de Acer es compatible con un
cédigo de seguridad PIN, protegiendo el proyector Acer de acceso y uso no
autorizados.

Las comunicaciones inaldmbricas entre el proyector Acer y el PC estan
protegidas usando un cifrado Unico basado en imagenes para prevenir la
interceptacion o modificacion de la sefal de video.

GUI (Interfaz Gréafica del Usuario) simple para una
proyeccién con un solo clic

La GUI facil de usar permite el uso con un solo clic para encontrar y conectarse al
proyector inaldmbrico, cambiar las configuraciones de imagen y controlar el
proyector.

También soporta hasta cuatro presentaciones simultaneas.

Mando a distancia en pantalla

La utilidad de mando a distancia en pantalla proporciona al usuario la habilidad
de controlar funciones el proyector sin que el propietario se tenga que
preocupar de la pérdida o de dafios al mando a distancia del proyector'o de las
baterias agotadas.
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Interfaz de usuario compacta y completa

La interfaz de usuario compacta (Ul) proporciona una apariencia y una
sensacion de solidez y le permite cambiar la resolucion de la proyeccion (a),
proyectar en pantalla dividida o en pantalla completa (b), detener la proyeccion
(c) y reproducir video (d)*. Puede hacer clic en la flecha hacia abajo para
mostrar la Ul desde la Ul compacta (e).

Empowering Technology - Acer eProjection Managemen|

Q Connected to Acer Projector 99

Project
Split Screen

La pestafia Principal de la Ul completa muestra la ID del Proyector, la IP del
Proyector y la informacién del nombre de Usuario (a), y le proporciona la opcion
de seleccionar un proyector diferente (b). También puede crear una llave PnS
haciendo clic en Instalar (c) o abriendo sesién en las funciones de supervisor (d).

Empowering Technofogy - Acer eProjection Management X

0 Connected to Acer Projector 33

ey

Project
Split Screen

€D General i

Projector ID: 556655667788 (a)
Projector IP:  192.168.333.34%9
Userame:  George

= Sascprscor— R () { Wl9n
T (O =

-
T () @ ok .

‘ Main ﬂ Conference ? Configure E Console Q m‘

Nota: La instalacion de la llave PnS solo esta disponible (c) cuando
la llave PnS esté insertada en su sistema. La contraseia del
supervisor por defecto es 123456.

Nota: "*" Sélo para las series P5260i, P7270i.



Para cambiar la resolucién de proyeccién, haga clic en la resolucién bajo el
icono del proyector para mostrar una lista de posibilidades.

11

B Display Settings

S

Monitar

Drag the icons ta match your monitars, Identify Manitars

NG [1. Genetic PP Monitor on AT Radeon X1270

Nis i rriy main maonitor
) Exteﬁd\tha desktop onto this monitor

1024 by 768 pixels

Resolution: \_‘ Caolars:
Loy % High Highest (32 bit) -
Hewe do T get the hest display? iduacedSeting sy

l Ok I[ Cancel ][

Apply

]

Para hacer una proyeccion desde multiples fuentes, haga clic sobre un nimero
para visualizar en la localizacion correspondiente mediante pantalla partida. O
pulse el icono de centro para visualizar en pantalla completa como es habitual.

Project
Split Screen
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También puede seleccionar secuencias de video desde la ventana compacta
haciendo clic en la flecha situada a la izquierda de la pantalla.

Project Stop
Split Screen

Haga clic en el icono Carpeta D para seleccionar una secuencia de video, el

icono Reproducir F' para cargar y reproducir la secuencia y el icono Detener
= para detener la reproduccion.

Nota: Los formatos compatibles son los siguientes: MPEG1/MPEG2/
MPEG4/WMV9/AVI, DivX 3.11, 4x, 5x, XviD/ASF/VOB (sin cifrado).
Conéctese a través de la LAN para un mejor rendimiento si esta
reproduciendo video. El rango total sera de 24 - 30 fps
dependiendo del formato de video.

Conferencia*

Haga clic en la pestaiia Conference (Conferencia) .
multiples usuarios se conecten al proyector.

para permitir que

Nota: "*" Solo para las series P5260i, P7270i.
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Iniciar conferencia

Hacer clic en Initiate Conference (Iniciar Conferencia) e le da el

control sobre quien esté proyectando en cualquier momento, y previene que el
actual presentador se desconecte de forma inadvertida.

Initiating & canference will automatically stop all ather users fram projecting.
The initiating user decides who projects.

To initiate a conference, please click "Initiate Conference "

Initiate Conference

m & conference [ JL Jla acer
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Cuando la conferencia se haya iniciado, todas las personas conectadas al
proyector apareceran en una lista. El usuario activo estéd indicado por una marca

de comprobacién junto al icono del usuario & y un icono triangular [ . Los
usuarios inactivos estan indicados por un icono cuadrado. Para desactivar un

usuario, haga clic en el icono reproducir este usuario junto al nombre del
usuario.

I Empowering Technology - Acer eProjection Management

Click "Project” button in the fallowing list to autharize someone to project,

or click "Stop" to stop sameone projecting.

End Conference

I+ ]

m Username 1
& Username 2
& Username 3
ﬁ Username 4
a Username 5
ﬁ Username 6 il MW

=]

m ﬁ Conference ? Configure E Console

Haga clic en End Conference (Finalizar Conferencia) mztesmazam para finalizar
la conferencia.

acer
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Configurar

Para acceder a las pestaiias de Configure (Configurar) y Console (Consola) ,
necesitara abrir sesion usando la contrasefia del Supervisor. Para abrir sesion,
haga clic en Supervisor Login (Abrir Sesion como Supervisor) e introduzca la
contrasefia del supervisor en el cuador de didlogo que se abre. La contrasefia
del supervisor por defecto es 123456.

€ General information

Frojector |D; s
FrojectorIP: 10.36.151.171
Username:  Acer_User

Select Projector
* Install

A Main ! A conrerence |4 Contigure | = consoie

.Empowwing Technology -

0 Connkcted to Acer Projector

(g !] Please enter the superdsar passward to login,

Wl Passwor:

La pestafia Configure (Configurar) le permite cambiar diferentes
configuraciones.
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ID del Projector

Puede marcar Enter the projector ID to start projecting (Introducir la ID del
proyector para comenzar la proyeccion) para asegurarse de que sélo la gente
presente en la sala tiene acceso al proyector. También puede seleccionar quién
puede conectarse a Internet a través del enrutador WLAN del proyector — ya

sean todos los presentes en la reunién o sélo la persona que esta proyectando
actualmente.

" Empowering Technology -,

General settings

&= Projector ID

I Enter the projector ID to start projecting.

Users should enter the projector ID befare projecting. The 1D is
displayed on the startup screen and can be only seen by those
present, thus deterring people outzide the room from using the
projector.

3 Internet connection

& Only allows the PC currently projecting to connet to the Internet. Other
wireless connections are not allowed to connect to the world wide web.

™ Allow projection for either wireless or Ethernet connection. Duting the
wireless projection, the display peformance may be impacted if ather
wireless connections is accessing the Internet simultaneously.

Network settings

Security settings
Supervisor password setup
Firmware upgrade

Nota: La APG necesita ser reiniciado para aplicar los cambios
realizados en el modo Configure (Configurar). Por favor, conecte
de nuevo el proyector si quiere continuar usandolo.



17

Configuraciones de red

Haga clic en Network settings (Configuraciones de red) para ajustar otras
configuraciones de red.

[ Empowering Technology -

General settings
Network settings

These are the settings for the access point

"Projector name (SSI0Y" AcerProjectorGateway

Wireless Channel: |Auto -

* Obtain an IP address automatically
 Use the following IP address:

Device IP DHCP Server

IP Address  [192 168 .100 10 * AUTO © OFF

Metmask: _ StartIP: |182 185 100 , 11
Gateway: _ EndIP; |[192 168 , 100 , 254

Security settings
Supervisor password setup
Firmware upgrade
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Configuraciones de seguridad

Si esta proyectando informacion sensible, quiza quiera configurar una clave
WEP o WPA-PSK haciendo clic en Security settings (Configuraciones de
seguridad).

Empowering Technology n M Empowering Technology " %
General settings General settings
Network settings Network settings
Security settings Security settings
¥ Encryption Key ¥ Encryption Key
(" Disabled # WEP  WPAPSK (~ WPA2-PSK € Disabled " WEP & WPA-PSK  WPAZ-PSK
The encryption key should be entered as 5 ar 13 ascii characters or 10 or 26 Fihe ericriotion Key Snoul e Eriesed n B 7, 68 2=l harsciers
hexadecimal characters.
Koy 1 £ |
Supervisor password setup Supervisor password setup
Firmware upgrade Firmware upgrade

La tecla WEP puede soportar un cifrado de entre 64 y 128 bits para las
conexiones inaldmbricas. Esta funcién puede configurarla y habilitarla el
supervisor. Debe teclear entre 5y 13 caracteres ASCIl, o entre 10 y 26 caracteres
hexadecimales. La clave de encriptacién WPA-PSK/WPA2-PSK debe tener entre
8y 63 caracteres ASCII. Esta funcion puede configurarla y habilitarla el
supervisor.

Nota: ASCIl (American Standard Code for Information
Interchange) (Cédigo Estandar Americano para el Intercambio de
Informacién) es un cédigo para representar caracteres como “0-9,
a-z,A-Z,!,@#8$, %, & * - _ +=1/ ?"permitidos. Los digitos
hexadecimales consisten en los niUmeros 0-9 y las letras A-F/a-f.

Nota: Actualice usando una solucién en caliente adicional de
Microsoft para el WPA2-PSK en caso de usar el SO Windows XP.
Nota: Aumentar la carga de computacion si la funcion WPA-PSK/
WPA2-PSK esta habilitada. Por favor, tenga esto en consideracion
y obtenga un rendimiento de proyeccién aceptable.
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Configuracion de la contrasefia del supervisor

Cambie la contrasefa del supervisor haciendo clic en Supervisor password setup
(Configuracion de la contrasefia del supervisor). La contrasefia del supervisor
por defecto es 123456.

' Empowering Technology - Acer eFroj

General settings

Network settings

Security settings
Projection settings
Supervisor password setup

Change the password for accessing the configuration settings

Mew passwoard: | |

Confirm password:| |

Apply

Firmware upgrade

m 'f Configure O console ﬁ Conference 0 m‘
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Actualizaciéon del firmware

Asegurese de que el proyector esté conectado a la LAN y a Internet, y haga clic
en Firmware upgrade (Actualizacién del firmware) & rirmware upgrade y luego
haga clic en el boton Upgrade (Actualizar)... . El proyector accederd a

Internet para descargar e instalar automéaticamente cualquier actualizacién
disponible.

Empowering Technology -

General settings

Network settings

Security settings
Supenvisor password setup
Firmware upgrade

You can upgrade the firmeare by clicking the "Upgrade” hutton bellow.

Please ensure the projector is connectad to an Ethernet network before
upgrading.

/

/
[#] General g Configure (=fe e Scer
/

Network |
Security settings

Supervisor password setup /
Firmware upgrade /

/

Upgrading firmware, please wait. /

Upgrad_ing. ‘

3%

‘.'llain ﬂ Conference 'f Configure E Console @ a(H‘
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Consola*

La pestafia Console (Consola) para el mando a distancia en pantalla le
proporciona acceso a diferentes funciones de control para ajustar la imagen

proyectada.

Desde esta pantalla puede ajustar el brillo, el contraste y la relaciéon de aspecto,
asi como el ajuste de distorsion trapezoidal para asegurar una imagen sin
distorsiones. También puede apagar el proyector desde esta pestafia.

D¥l HDMI

Display Mode: [Bright [~] @ @ O
50

Brightriess: —D— £
o
Contrast: —0—60 a
- g
AcpectRatio: @ Auto O 169 (O 4:3 4 Qv B
~,
-

‘Main ﬂ Conference ?Conﬁgure EConsole m’

Nota: "*" Solo para las series P5260i, P7270i.
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Acerca de

La pestafia A (acerca de) muestra informacién importante sobre la
Administracion eProjection de Acer.

8 Empowering Technology

. Acer eProjection Management
Yersion 1.1.0.6 @ 2008 Acer Inc. All rights reserved.

Mo part of Acer eProjection Management, including any copyrighted
matetial or trademarks of Acer or its affiliates, may be sold or
distributed for resale.

ﬂ Conference
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Proyeccién MobiShow*

MobiShow permite la proyeccion de contenidos desde un teléfono inteligente o
PDA con capacidad WiFi que use Windows Mobile 5 6 superior. Puede
proyectarse cualquier tipo de contenidos de pantalla o de presentacién de
diapositivas de PowerPoint (requiere la conversion usando la utilidad incluida).

Instalacién de MobiShow
Obtenga el archivo de instalacién (CAB) de MobiShow incluido el CD de
instalacion.

e Haga clic en Install MobiShow (Instalar MobiShow) para descargar el
instalador de software (en formato CAB) en su mévil. &

“OI2CAD

e Abra el Explorer de su dispositivo y localice el archivo CAB.

e Haga doble clic en el archivo CAB para iniciar la instalacion.

e  Siga las instrucciones de la pantalla para finalizar la instalacién.

Conectar a un proyector inalambrico

Habilite la WiFi en su moévil y conecte al dispositivo inalambrico de la misma
forma en que lo haria desde un PC (ver la pagina 5). Consulte la direccion IP
mostrada en la pantalla proyectada y la SSID mostrada en la pantalla (la SSID
por defecto es AcerProjectorGateway)

Nota: "*" Sélo para las series P1266i.
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Usar MobiShow

e  Abra Programs (Programas) en su dispositivo y encuentre la aplicacién
MobiShow.

e Toque el icono MobiShow para ejecutar el software de cliente.

o El cliente MobiShow buscard automaticamente los proyectores
inaldmbricos.

Si se encuentra mas de un proyector, se le mostrara la siguiente lista para
que seleccione cual usar.

ok’

IP Address Device Name
192.168.168.55 CouchTube
192.168.168.118 CouchTube
192.168.168.93 WPG-110
192.168.168.86 wePresent-test
192.168.168.125 WPS-VideoPro
192.168.168.114 wePresent-820
192.168.168.110 wivia-Goody

<] 1] I
Exit Menu E|A

e  Cuando se encuentre un proyector inaldmbrico, iniciara sesion

inmediatamente y aparecera el siguiente menu principal.
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Seleccione qué funcidn usar. Para proyectar la pantalla de su teléfono, toque el
icono Screen (Pantalla). Para realizar una presentacion sin un PC usando una
Presentation-to-Go (PtG) (Presentacion Para Llevar), toque PtG. Para reproducir
un video o MP3 desde su dispositivo, pulse Media (Medios).

Proyectar la pantalla del dispositivo

Play Stop Pause Zoom

Screen

MobiShow proyectara cualquier cosa mostrada en su pantalla. Puede ejecutar
otra aplicacion (como un Visualizador de PowerPoint) o abrir cualquier archivo
(como un documento de Word o una imagen JPG) y éste sera proyectado en el
proyector. Controle la proyecciéon usando los siguiente comandos:

Icono Elemento Descripcion
Detener Toque para detener la proyeccion.
-
Pausa Toque para pausar la proyeccion; toque de
u nuevo para reanudar la proyeccion.
Zoom Toque para hacer zoom en la pantalla
> proyectada, para extender el lado mas largo de

su imagen de forma que llene la pantalla.

Reproducir Toque para reiniciar la proyeccion si ésta esta
> detenida.

/ Back Aceptar/ Toque para volver al menu principal.
Volver
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PtG Inalambrica

Obtenga el conversor PtG en el CD de instalaciéon e instélelo en su PC; esto le
permitira convertir archivos PowerPoint a formato PtG.

Cuando seleccione PtG, el cliente MobiShow abrird automaticamente el
Explorer para que seleccione un archivo PtG. Seleccione el archivo que quiere
abrir para su presentacion. Cuando el archivo esté abierto, se proyectaran las
diapositivas PtG, al tiempo que se le muestran los controles en la pantalla de su
dispositivo. Las diapositivas se proyectan en pantalla completa preservando
todos los efectos de las diapositivas PowerPoint originales.

PgUp Prev Next PgDn

agsagn

Stop Home Jump Open

1/5

Screen PtG Media

mTVic.ptg

Back Menu
Icono Elemento Descripcion

Anterior/ Toque para ir al elemento anterior o siguiente
il i Siguiente en la diapositiva.

Re.Pag./ Toque para ir a la diapositiva anterior o
el Av.Pag. siguiente.

Detener Toque para detener la proyecciéon del archivo.
- El icono se volvera Play (Reproducir) si el

archivo no esta siendo reproducido. Toque
Play (Reproducir) de nuevo para reproducir el
archivo si éste esta detenido.

Inicio Toque para ir a la primera diapositiva.
1t
Saltar Toque aqui y el cliente MobiShow mostrara
==l miniaturas de cada diapositiva del archivo PtG.
Puede seleccionar ir a cualquier pagina.
Abrir Toque para seleccionar el archivo PtG.
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Cuando seleccione la funcién Medios, MobiShow abrird automaticamente el
Explorer para que seleccione un archivo de medios. Seleccione un archivo
(videos en formato mpeg o wmv9, o archivos de musica MP3) para reproducir.
Cuando el archivo esté abierto se proyectaran las los medios, al tiempo que se le
muestran los controles en la pantalla de su dispositivo.

Vol+

Pause Stop Mute Open

0:12

dido.mpg
3:13

Icono Elemento Descripcion
Retroceso Toque para buscar hacia atras o hacia
sl Réapido / adelante.
Avance
Rapido
Vol-/ Vol+ Toque para ajustar el volumen de la
ol reproduccion.
Detener Toque para detener la reproduccion del
- archivo. El icono se convertira en Play
(Reproducir) si el archivo no esta siendo
reproducido. Toque Play (Reproducir) de
nuevo para reproducir el archivo si éste esta
detenido.
Silencio Toque para silenciar el audio. Toque Mute
Lo (Silencio) de nuevo para restablecer el
volumen.
Abrir Toque para seleccionar otro archivo de medios.
-

Cuando esté en el menu principal, toque OK (Aceptar) o Back (Atras) para cerrar

la aplicacién.
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Usar el conversor PtG

Para usar la funcion Presentation-to-Go (Presentacion Para Llevar), necesitara
instalar el Conversor PtG en su PC desde el CD. Ponga el CD en su CD-ROM y siga
las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar el Conversor PtG.

Abrir Programs (Programas) > PtG Utility (Utilidad PtG) > PtG Converter
(Conversor PtG) desde el menu Inicio. El siguiente panel de control se muestra
en su dispositivo.

o e

Haga clic en Convert (Convertir) para seleccionar un archivo PowerPoint e iniciar
la conversion. El Conversor PtG abrira el archivo PowerPoint y lo convertira a
formato PtG. Puede ver el proceso de conversion en su escritorio.

Haga clic en Preview (Vista Previa) para ampliar o disminuir el panel de vista
previa. Haga clic en Play (Reproducir) para reproducir el archivo PtG
seleccionado o haga clic en Open (Abrir) para seleccionar un archivo PtG
diferente.
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Preguntas Frecuentes

¢Como puedo configurar la red del dispositivo?

Auto-Configuracion de la Red: La configuracion por defecto de la APG es cliente
DHCP. Cuando la APG esté conectado a una LAN que ya tenga presente un servidor
DHCP, la APG toma una direccion IP asignada a él por el servidor. Cuando la APG esté
conectado a una LAN que no tenga presente un servidor DHCP, la APG se convierte en
el servidor DHCP de la red.

¢Porqué mi dispositivo no obtiene una direccién IP automaticamente?

El dispositivo pedira una direccién IP desde el servidor DHCP de su compaiiia mientras
arranca. Sin embargo, algunas veces fallar al intentar obtener una direccion IP en
ambientes de red complejos. El sistema obtendra de nuevo la direccién IP cuando
haya otro servidor DHCP detectado o cuando pueda configurar la direccion IP de su
dispositivo a través de la Configuracion de la Red en Administracion de la Red.

¢Como restablezco los valores de configuracion de fabrica de la APG?

Pulse el boton de reinicio y pulse el boton de encendido durante 20 segundos para
restablecer los valores de configuracion de fabrica.

¢ Qué hago si no me redirigen automaticamente a la pagina Web de APG
automaticamente?
1. Asegurese de haberse conectado correctamente a la APG.

2. Asegurese de que su direccién IP estd configurada como Obtener autométicamente
una direccién IP o de haber introducido la direccién IP correcta.

3. Apague las configuraciones Proxy en su explorador de Internet.
4. Abra de nuevo su explorador.
¢ Qué hago si no puedo entrar en la pagina Web de APG?

1. AsegUrese de haberse conectado correctamente a la APG.

2. Asegurese de que su direccion IP estd configurada como Obtener autométicamente
una direccién IP o de haber introducido la direccién IP correcta.

3. Apague las configuraciones Proxy en su explorador de Internet.

4. Abra su explorador de nuevo y sera redirigido a la pagina Web de APG
automaticamente, o puede introducir la IP del dispositivo manualmente.

¢ Qué puedo hacer si no puedo descargar la aplicacién APG?

1. Asegurese de haberse conectado correctamente a la APG.

2. Asegurese de que su direccion IP estd configurada como Obtener automaticamente
una direccién IP o de haber introducido la direccion IP correcta.

3. Apague las configuraciones Proxy en su explorador de Internet.

4. Abra su explorador de nuevo y serd redirigido a la Web de APG automéaticamente,
o puede introducir la IP del dispositivo manualmente.

5. Descargar.

¢Deberia instalar de nuevo la aplicacién cuando esté actualizando el
firmware?

Si. Descargue e instale de nuevo la aplicacién.
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¢ Qué deberia comprobar si no puedo encontrar la APG?
¢ Esta el PC conectado adecuadamente a la APG?
¢Hay algun cortafuegos personal habilitado?

Debido a las configuraciones de su red o cortafuegos, puede que la aplicacion del
cliente no pueda conectarse al servidor del proyector. jPor favor, compruebe las
configuraciones relacionadas para permitir que esta aplicacion pueda comunicarse
con el servidor!

Para habilitar la proyeccién inalambrica, es necesario que su cortafuegos personal
permita el paso de la aplicacion APG.

Debido a las configuraciones de su cortafuegos, puede que la aplicacion del cliente no
pueda establecer una conexion para la transmision de video. jPor favor, compruebe
las configuraciones de su cortafuegos para permitir que esta aplicacién pueda
comunicarse con el servidor! (TCP Entrante 1041)

Para reproducir video transmitido, su cortafuegos personal debe permitir que el
dispositivo se conecte con su PC a través del puerto TCP Entrante 1041.

¢Cudles son las posibles combinaciones?

WLAN WLAN \Y X A través de 192.168.100.10

WLAN WLAN+Cableado V \Y, A través de 192.168.100.10

Por favor, ejecute primero la
aplicacion si necesita ir a
Internet

WLAN+Cableado WLAN \% Y A través de direccion DHCP LAN

Por favor, introduzca la direccién
IP en la pantalla de inicio.

WLAN+Cableado WLAN+Cableado V Y A través de direccion DHCP LAN

Por favor, introduzca la direccién
IP en la pantalla de inicio.

Cableado Cableado \% Y A través de direccion DHCP LAN

Por favor, introduzca la direccién
IP en la pantalla de inicio.

Cableado Otro puntode V Y, A través de direccion DHCP LAN

acceso Por favor, introduzca la direccién

IP en la pantalla de inicio.

¢Como puedo registrar la APG en la lista de excepciones del cortafuegos
para Windows XP SP2?
1. Haga clic en Inicio > Panel de Control.

2. Haga clic en Centro de Seguridad > Cortafuegos de Windows cuando se abra la
ventana del Panel de Control .

3. Haga clic en la pestafia Excepciones y luego en Afiadir Programa... cuando se abra
la ventana del Cortafuegos de Windows.

4. Haga clic en Puerta de Enlace Acer para permitir la conexién con los dispositivos
externos bajo Programas cuando se abra la ventana Afiadir un programa.
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¢ Qué es el Equipo Selector?

El Equipo Selector esta disefiado para asegurar la seguridad de la red de su compafia
para la APG.

Todos Bloqueados puede bloquear el acceso a la LAN de la oficina de los usuarios
invitados.

Todos Permitidos permite a los usuarios invitados acceder a la LAN inaldmbrica de la
oficina.

Sé6lo Internet permite a los Usuarios Invitados usar Internet de forma inaldmbrica, al
tiempo que restringe el acceso a Intranet.

¢Puedo usar las conexiones por cable e inaldambricas simultdneamente?

Si tiene una conexion a Internet por cable conectada a la APG, obtendra una IP
automaticamente que permitira la conectividad inaldmbrica simultanea.

Debe ajustar las configuraciones del Controlador a Pasar Todos o Sélo Internet.
¢Por qué es la tasa de transferencia inalambrica tan lenta?

La tasa de transferencia puede ser mas lenta en algunos entornos de uso
(dependiendo de factores como la localizacién, la distancia o las sefiales de radio).

¢Es compatible la APG con la proyeccién de audio durante una
presentacion?

No, APG s6lo puede proyectar la pantalla de su PC' sin audio.

¢ Qué deberia hacer si la imagen no es nitida?

Intente usar la resolucion 1024 x 768.

¢Porqué mi presentacion es lenta al usar el proyector?

Si la resolucion de la pantalla de su PC es superior a la resolucion de su dispositivo,
estrechar los datos de la imagen consumira recursos de su CPU', lo que podria hacer
que su PC parezca algo lento.

¢ Qué formatos de video son compatibles?
MPEG 1/MPEG2/MPEG4/WMV9/AVI, DivX 3.11, 4x, 5x, XviD/ASF/VOB (sin cifrado)
El video no es nitido.

La tasa de transferencia inalambrica puede ser demasiado lenta o la resolucién de
video demasiado alta. Normalmente, la APG puede soportar resoluciones QCIF, CIF,
480P, 576P, 720P y 1080i a velocidad completa en entornos inaldmbricos éptimos.

No puedo reproducir este archivo. Este archive puede estar dafiado.

Este mensaje de error aparece cuando el archivo no puede ser reproducido debido a
una posible corrupciéon de los datos.

En cuanto a la configuracion de seguridad ¢ Porqué WPA2 no funciona ni
siquiera si se introduce la contrasefa correcta?

Compruebe su sistema operativo. El SO Vista incluido por defecto es compatible con
WPAZ2, pero XP no es compatible con WPA2. Hay dos formas para resolver esto: Una es

consultar el siguiente URL de Microsoft. Puede resolver esta situacién instalando esta
solucién en caliente adicional.

http://support.microsoft.com/kb/893357/en-us/
La otra es actualizar a XP SP3 (Service pack 3)
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